Deutsch
Uberpriifen Sie ZUERST die Vollstindigkeit aller Teile des Artikels. Bitte kontaktieren Sie unseren Kundenservice, wenn
Teile fehlen oder beschadigt sein sollten, benutzen Sie ihn vorerst nicht und bewahren Sie die Verpackung auf!

English
FIRST check that all parts of the item are complete. Please contact our customer service if any parts are are missing or
damaged, do not use it for the time being and keep the packaging!

Francais

Vérification du contenu : Avant toute utilisation, assurez-vous que toutes les piéces de l'article sont présentes. Si des
pieces sont manquantes ou endommagées, ne l'utilisez pas pour le moment et conservez I'emballage d'origine. Veuillez
contacter notre service clientéle pour obtenir de l'aide.

Nederlands
Controleer EERST of alle onderdelen van het artikel compleet zijn. Neem contact op met onze klantenservice als er
onderdelen ontbreken of beschadigd zijn, gebruik het voorlopig niet en bewaar de verpakking!

Deutsch Francais

Tragen Sie hier fur die Ruckverfolgbarkeit die Batchnum- Pour assurer la tracabilité de votre article, inscrivez le
mer Ihres Artikels ein. Diese finden Sie auf der Vorderseite numéro de lot ici. Ce numéro se trouve sur le devant
des Produktkartons, auf der rechten Seite (Bsp. Batch: du carton du produit, sur le c6té droit (ex. lot : 01-in-
01-indoor1-2024). Bitte bewahren Sie diese Information door1-2024). Conservez précieusement cette informa-
zu dem Artikel auf. tion.

English Nederlands

Write down the batch number of your product here for Voer hier het batchnummer van je artikel in voor de
tracking. These can be found on the front of the product traceerbaarheid. Dit kun je vinden op de voorkant van
carton, on the upper right corner (e.g. Batch: 01-in- de productdoos aan de rechterkant (bijv. batch: 01-in-
door-2024). Please keep this information with the item. door1-2024). Bewaar deze informatie bij het artikel.

Falls Sie Unterstitzung bendétigen, kdnnen Sie sich gerne an unser Service Team wenden.
If you need support, you are welcome to contact our service team.
Si vous avez besoin d‘aide, notre service client est a votre disposition.
Als je ondersteuning nodig hebt, kun je contact opnemen met ons serviceteam.

+49 221 292 18 909
service@taino-grill.de
www.taino-grill.de

Clic-Trade GmbH
Poll-Vingster Str. 126-128
51105 Cologne
www.clictrade.gmbh
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SICHERHEITSHINWEISE
SAFETY INSTRUCTIONS

A

CONSIGNES DE SECURITE
VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

A

Deutsch

ACHTUNG!

AUSSCHLIESSLICH FUR DEN PRIVATEN GEBRAUCH GE-
EIGNET!

Benutzen Sie den Gegenstand mit Vorsicht! Missachtung
der Warnhinweise kénnen kérperliche Verletzungen oder
Sachbeschadigungen herbeifthren.

Umbau, Missbrauch, bauliche Veranderungen oder ge-
werbliche Verwendung flhren zu einer Erléschung der
gesetzlichen Gewahrleistung. Dieses Produkt darf aus-
schlie3lich fur die dafur vorgesehene Verwendung genutzt
werden, welche durch die Produktgestaltung und die Arti-
kelmerkmale vorgegeben ist. Jegliche Zweckentfremdung
kann zu Verletzungen und Beschadigungen fuhren.
GEFAHR! Lassen Sie Kinder keinesfalls mit Plastikver-
packungen, Schnuren oder Kleinteilen spielen - akute
Erstickungsgefahr! Achtung: Verschluckbare Kleinteile
kénnen lebensgefahrlich sein!

English

ATTENTION!

FOR PRIVATE USE ONLY!

Use the object with caution! Neglecting the warnings may
result in physical injury or material damage.

Alternation, misuse, structural modifications or commer-
cial use

will invalidate the statutory warranty.This product may
only be used for its intended purpose, which is specified
by the product design and article features. Any misuse
may result in injury and damage.

DANGER! Never allow children to play with plastic pack-
aging, stings or smal parts - acute danger of suffocation!
Caution: Small parts that can be swallowed can be
life-threatening!

Francais

ATTENTION!

CE PRODUIT EST EXCLUSIVEMENT RESERVE A UN USAGE
PRIVE !

Utilisez cet objet avec précaution. Le non-respect de ces
avertissements peut entrainer des blessures ou des dom-
mages matériels.

Toute transformation, mauvaise utilisation, modification
de la structure ou usage commercial annulera la garantie
légale.

Ce produit doit étre utilisé uniquement pour l'usage prévu,
tel que défini par sa conception et ses caractéristiques.
Toute utilisation inappropriée peut entrainer des risques
de blessures ou de dommages.

DANGER ! Ne laissez jamais les enfants jouer avec les
emballages en plastique, les ficelles ou les petites pieces,
en raison du risque élevé d‘étouffement. Attention: Les
petites piéces pouvant &tre avalées représentent un
danger pour la vie.

Nederlands

ATTENTIE!

ALLEEN GESCHIKT VOOR PRIVEGEBRUIK!

Gebruik het object met de nodige voorzichtigheid! Het
niet in acht nemen van de waarschuwingen kan leiden tot
lichamelijk letsel of materiéle schade.

Bij ombouw, verkeerd gebruik, structurele wijzigingen

of commercieel gebruik vervalt de wettelijke garantie.

Dit product mag alleen worden gebruikt voor het doel
waarvoor het is bestemd, dat wordt aangegeven door
het ontwerp en de artikelkenmerken van het product. Elk
verkeerd gebruik kan leiden tot letsel en schade.
GEVAAR! Laat kinderen nooit spelen met plastic verpak-
kingen, touwtjes of kleine onderdelen - acuut verstikkings-
gevaar! Let op: Kleine onderdelen die kunnen worden
ingeslikt, kunnen levensgevaarlijk zijn!
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